Brugsanvisning

deconex-
FOAM PLUS

Skum til desinficerende forbehandling —
enzymatisk

Tilsigtet brug

Brugsklar sprayskum til manuel, desinficerende og korrosi-
onsbeskyttende forbehandling af ikke-invasivt, termostabilt
medicinsk udstyr, dvs. kirurgiske instrumenter, MIC- og robo-
tinstrumenter og deres tilbehar , der kan genforarbejdes, for at
forenkle efterfalgende renggring.

Til ibledsaetning af MIC- og HF-instrumenter, iseer deres ar-
bejdsspidser, i det flydende, ufortyndede produkt.

Baktericid, levurocidal, virucidal aktivitet mod omsluttede vira.
Til professionelle brugere.

Anvendelse og dosering

deconex® FOAM PLUS er brugsklar og sprejtes direkte pa in-
strumenterne som skum, f.eks. ved hjaelp af et skumsprgjte-
hoved. Pafaringen skal ske i en vaesketaet, forseglet beholder
umiddelbart efter brug af instrumenterne. Forsegl beholderen
for sikker transport.

For at opna en optimal forbehandlings- og desinfektionseffekt
er det vigtigt, at instrumenterne er helt daekket og fugtet med
skummet.

Til behandling af MIS- og HF-instrumenter og deres arbejds-
spidser kan disse anbringes i deconexv FOAM PLUS i vaeske-
form.

Instrumenterne skal derefter sendes gennem den normale
oparbejdningsproces.

Ngdvendigheden af at skylle deconex® FOAM PLUS af inden
mekanisk bearbejdning skal kontrolleres individuelt baseret pa
lokale forhold.

Kontraindikation
Ingen

Desinfektionseffektivitet i henhold til EN 14885

Anvendelighed og metodik Eksponeringstid

Bakteriedraebende aktivitet

(EN 13727, EN 14561) Dl
Gardraebende aktivitet 5 min
(EN 13624, EN 14562)

Virucidal aktivitet mod indkapslede

vira

Suspensionstest (EN 14476) 5 min
Mikrobiel beerertest (EN 17111) 15 min

Afprgvningen blev udfgrt med vand med standardiseret hard-
hed (30°fH eller 16,9°dH / 300 ppm CaCO;) og hgj belastning.

Vigtige bemaerkninger

Laes brugsanvisningen omhyggeligt far hver brug og
gem den forsvarligt.

Symbolet angiver sikkerhedsinstruktioner - veer op-
maerksom.
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Kemisk-fysiske data

pH-veerdi
Teethed
Udseende / Farve

ca. 7,8
ca. 1,0 g/mL
Gennemsigtig bla

Ingredienser

100 g deconex® FOAM PLUS indeholder:

0,26 g N-( 3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3-diamin

0,22 g N,N-didecyl-N-methyl-poly(oxyethyl) ammoniumpropio-
nat

Hjeelpestoffer: Enzymer (protease), overfladeaktive stoffer,
parfume, farvestof

Anbefalet brug

Veer opmaerksom pa anvisningerne vedrgrende personlige
vaernemidler, far deconex® FOAM PLUS anvendes.

deconex® FOAM PLUS som sprayskum

1. Fjern skruelaget fra 0,5 L-flasken, og skru det medfal-
gende skumsprgjtehoved pa.
Kontroller, at skumnettet er pa plads, og at sprajtehovedet
fungerer korrekt (om der produceres skum).

Starre beholdere anvendes til brug med skumsprajter. Eg-
netheden og kompatibiliteten skal kontrolleres individuelt
for den respektive skumsprgijte i henhold til producentens
anvisninger.

2. Abn instrumenter med haengsler. Demonter instrumenter
bestaende af flere dele i henhold til producentens anvis-
ninger. Anbring instrumenterne i instrumentbakkerne til
reng@rings- og desinfektionsapperatet.

3. Anbring instrumentbakken med instrumenterne i en
vaesketeet, forseglet beholder, f.eks. transportbeholder, og
spray den fuldsteendigt ind i deconex® FOAM PLUS.

4. Luk transportbeholderen og transporter den til AEMP. Vent
som minimum eksponeringstiden. Laengere henstandsti-
der (op til 72 timer) har ingen negativ effekt pa virkningen
af deconex® FOAM PLUS.

5. Abn transportbeholderen i AEMP, og overfgr instrument-
bakkerne med instrumenter til automatisk (eller manuel)
forarbejdning. Manuel skylning af produktet bidrager til
stabiliteten af den automatiske renggringsproces. Ngd-
vendigheden skal kontrolleres individuelt baseret pa lokale
forhold.

Komplekse instrumenter, iszer instrumenter med hulrum,
skal renggres manuelt efter behov i henhold til producen-
tens anvisninger.

deconex® FOAM PLUS

6. Skyl transportbeholderen og renggr eller forarbejd den
manuelt eller automatisk.

Anbringelse af HF- og MIC-instrumenter i flydende
deconex® FOAM PLUS

1. deconex® FOAM PLUS i en egnet, stabil beholder, f.eks.
af rustfrit stal, glas eller en egnet plast.

2. Anbring HF- eller MIC-instrumenternes arbejdsspidser
i den flydende deconex® FOAM PLUS. Luk om muligt
beholderen med henblik pa transport. Vent som minimum
eksponeringstiden.

3. Forrens instrumenterne manuelt i AEMP i overensstem-
melse med producentens anvisninger, og overfgr dem til
manuel eller automatisk forarbejdnin.

4. Skyl beholderen, og renger eller forarbejd den manuelt
eller automatisk.

Materialekompatibilitet

» Velegnet til: Rustfrit stal, (anodiseret) aluminium, polyo-
xymethylen (POM), polyethylen (PE), polyamid (PA) og
polyvinylchlorid (PVC)

» |kke egnet til polyetherimid (PEI), polymethylmethacrylat
(PMMA, akrylglas) og polyphenylsulfon (PPSU).

For information om materialer kontakt venligst din lokale salgs-
partner eller Borer Chemie AG.

A Sikkerhedsinstruktioner

— Ikke egnet til endelig desinfektion.

— Brug kun ubeskadigede, originale, forseglede beholdere.

— Ma ikke abnes, hvis beholderen er oppustet.

— Ma ikke bruges, hvis farven pa produktet aendres.

— Ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

— Brug ikke blokerede eller pa anden made ikke fungerende
sprayhoveder.

— Ma ikke blandes med andre produkter eller restmaengder.

— Kun til engangsbrug.

— Ingredienser kan udlgse allergiske reaktioner.

— Ma kun bruges i tilstraekkeligt ventilerede rum.

— Undga dannelse af aerosoler, og indand ikke aerosoler.

— Folg sikkerhedsdatabladet for arbejdssikkerhed.

Opbevaring og transport

Opbevar deconex® FOAM PLUS ved temperaturer mellem 5 og
25 °C og beskyttet mod sollys.

Dette medicinske udstyr taler ikke frost. Undgé sa vidt muligt
transport i den kolde arstid. Hvis transport alligevel er uund-
gaelig pa denne tid af aret, skal produktet transporteres i en
mindst 5 °C varm lastbil/sgcontainer. Alternativt kan termo-
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beskyttelseshaetter ogsa bruges til at beskytte produktet ved
korte transporttider under 10 timer og transporttemperaturer,
der ikke falder under minus 5° C.

Overhold instruktionerne for opbevaring og transport i sikker-
hedsdatabladet.

Bortskaffelse
Ved bortskaffelse af de tomme beholdere og det anvendte pro-
dukt skal de lokale affalds- og spildevandsbestemmelser over-

holdes.

Se sikkerhedsdatabladet vedrarende korrekt bortskaffelse af
det ubrugte produkt.

Beskrivelse af anvendte symboler

Forklaringer pa de anvendte symboler fremgar af piktogram-
ngglen pa hjiemmesiden:
https://www.borer.swiss/downloadcenter

deconex® FOAM PLUS

Bemarkninger

Overhold forarbejdningsinstruktionerne for det medicinske ud-
styr, der skal behandles, og brugsanvisningen for det udstyr,
der bruges til forarbejdsning.

Kontakt en lokal salgspartner eller Borer Chemie AG for et pro-
duktskifte.

Overhold love, regler og standardspecifikationer for medicinsk
udstyr.

Genbrug ikke tomme beholdere.

Hvis der opstar en alvorlig heendelse med dette produkt, skal
dette rapporteres til producenten og den kompetente myndig-
hed.

Den seneste version samt andre sprogversioner af dette doku-
ment findes pa denne hjemmeside:
http://www.borer.swiss/en/download-center-medical

Borer Chemie AG

Gewerbestrasse 13, 4528 Zuchwil / Switzerland
Tel +41 32 686 56 00 Fax +41 32 686 56 90
office@borer.ch, www.borer.swiss
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